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Guvenlik
Guvenlik ve Talimat Etiketi

iceren alanlarin yakininda bulunur. Hasarli veya eksik etiketleri degistirin.
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1. Romork lastikleri 0,35 bar'a (5 psi) kadar sisirilmelidir;
Kullanma Kilavuzunu okuyun.
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Montaj

Transpro 80 makinesi, Greensmaster 800, 1000,
1010, 1600, 1610, 2000 ve 2600 makinelerinin yani
sira Flex 18, 21, 1800, 1820, 2100, 2120 makineleri
ve eFlex 1800, 1820, 2100, 2120 Walk Greensmaster
makineleri ile birlikte kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

Dil Tertibatinin Montaji

1. Arka montaj deliklerini (Sekil 1) hizalayarak dil
tertibatini sasi tertibatina yerlestirin.

2. Dil tertibatini bir gatal pim, 2 rondela ve 2 kopilya
(Sekil 1) ile sasi tertibatina sabitleyin.

9215365

Sekil 1
1. Dil tertibati 4. Kopilya
2. Sasi tertibati 5. Rondela
3. Catal pim

Aks ve Rampa

(Model 04245) veya Ray
(Model 04244 ve 04247)
Tertibatlarinin Montaji

1. Cim bicme makinenizin genisligine goére hangi
montaj deliklerini kullanmaniz gerektigini
belirlemek igin Sekil 2 bélimine bakin.

9014662

Sekil 2

9014662

Greensmaster 1000, Flex
21, 2000, Flex 2100, 2120
ve eFlex 2100 ve 2120
makineler

1. Duzlegtiricili 3.
Greensmaster 1600,
2600, 1000 ve duzlestiricili
2000 tipi makineler

2. Greensmaster 800, Flex
18, Flex 1800, 1820
ve eFlex 1800 ve 1820
makineler

Onemli: Greensmaster makinenize bagh bir
suipiirge varsa, yukaridakinden farkh sekilde
monte edilecektir; agagidaki listeye bakin:

* Greensmaster 1000/2000 veya 2100
(duzlestiricili): Sol taraf 3 numarali
konuma ve sag taraf 1 numarali konuma
ayarlanmalidir.

* Greensmaster 1800/eFlex 1800
(dUzlestiricili): Sol taraf 2 numarali
konumuna ve sag taraf 3 numarali
konumuna ayarlanmalidir.

2. Aks tertibatini ve bir rampa tertibatini (Sekil 3)
veya ray tertibatini (Sekil 4) 2 civata (3/8 x 3
ing), 4 rondela ve 2 somun ile sasinin her iki
ucuna monte edin.




9215363

9215364 $eki| 4

1. Aks tertibati 4. Rondela
2. Sag ray tertibati 5. Somun

3. Civata (3/8 x 3ing)

Sekil 3

1. Aks tertibati 4. Rondela
2. Sag rampa tertibati 5. Somun

3. Civata (3/8 x 3 ing)




Tekerlek Tertibatlarinin
Montaji

1. Her bir aks gébegine, 4 adet tekerlek bijonu
kullanarak bir tekerlek tertibatini monte edin
(Sekil 5). Somunlari 108 N-m degerine kadar

sikin.
2. Lastik basincini 5 psi (34 kPa) degerine .
ayarlayin. .

n 9014666

Sekil 6
Standart konum

9014666

Sekil 7 veya Sekil 8 ile gosterilen konfigurasyonlardan
birini kullanarak, ¢eki baglanti lamalarini rémork diline
ayarlayin ve sabitleyin.

9014665
Sekil 5
1. Aks 2. Tekerlek tertibat
Onemli: Daha yiiksek lastik basinci &>
makineye zarar verebilir. " e .
9014667
Sekil 7
H ~ Algak ¢cekme k
Ceki Baglanti Lamalarinin gak gekme konumy

Takilmasi/Ayarlanmasi

Ceki baglanti lamalari standart konumda (Sekil 6)
monte edilmis olarak gonderilir.

i
Onemli: Rémorkun gekme dili gekme aracinin @/y

¢cekme donanimiyla hizalandiginda ¢cekme dili yere
paralel olmalidr. \é)

e 9014668

9014668

Sekil 8
Yiksek ¢ekme konumu




Cim Bicme Makinesi
Tekerlek Tertibatlarinin
Montaji

Yalnizca 04244 ve 04247 modelleri

Not: Diizlestirici ile donatiimis Greensmaster 1000,
1010 ve 2000 makinelerinde, duzlestirici ucundaki
tekerlek milini ¢ikarin ve ayrica satin aldiginiz yeni
tekerlek milini (Parga No. 106-5385) takin. Ayrica,
dizlestirici ucundaki ray tertibatini Greensmaster
1600 ve 1610 delik konumlarina (Sekil 2) monte edin.

Not: Duizlestirici ile donatilmig Greensmaster 1800,
1820, 2100 ve 2120 makinelerinde, dizlestirici
ucundaki tekerlek milini ¢ikarin ve ayrica satin
aldiginiz yeni tekerlek milini (Parga No. 136-7287)
takin.

1. Mevcut standart tagsima tekerleklerini ¢im
bicme makinesindeki tekerlek millerinden sékiin
(varsa).

2. Yalnizca Greensmaster Flex 18 veya 21
makinelerinde asagidaki islemleri yapin:

A. Sag taraftaki tambur kapagini makineden
cikarin (Sekil 9).

G017122

3

9017122

Sekil 9

1. Sag taraftaki tambur tahrik 3. Lastik halka
kapag

2. Kege conta

C. Kecge contayi kapagin i¢ tarafina, aks
deliginin (Sekil 9) etrafina yerlestirerek

yapistirin.
D. Kapagl makineye takin.

3. Teker teker millere tekerlekleri takin ve bir
tekerlek tutucu klips (Sekil 10) ile sabitleyin.

Not: Flex 1800, 1820 ve 2100, 2120

serisi makineler, diger tim Toro ¢im bicme
makinelerinden farkl bir tekerlek ofseti gerektirir.
Tekerleklerin yan ylzeylerine kalipla islenmis
montaj talimatlarini okuyun ve uygulayin.

9014669

Sekil 10
Sol taraf gosterilmistir

9014669

1. Tekerlek mili
2. Tekerlek

3. Tekerlek tutma klipsi

Romorkun Yuklenmesi

1. Roémork yatagini kontrol altinda tutarken ve kolu
tutarken, kilit mandali tertibatina ve kaldirma
koluna (Sekil 11) bastirin. Rémork yatagini yere
indirin.

g014670
9014670

Sekil 11

1. Kilit mandali tertibati 2. Tutacak

B. Tambur kapagindaki aks deliginden (Sekil
9) lastik halkayi ¢ikarin ve atin.

2. Duiz rampalarda tekerlek sabitleme gubuklarini
yukari dogru déndurdn (Sekil 13), rayl
rampalarda ise tekerlek sabitleme gubuklarini
rampaya paralel (agik) olarak donduirtn (Sekil




3. Sepeti ¢im bigme makinesinden ¢ikarin, silindir
tahrik dizenegdini ayirin ve gazi en yavas
konuma getirin. Tekerlek durdurma takozlarina
(Sekil 12) temas edene kadar ¢im bicme
makinesini yavagg¢a romorkun Gzerine surin.

4. Ray tekerlekleri raylar tzerinde ortalanmamigsa,
raylari romorka sabitleyen baglanti elemanlarini
gevsetin ve ray konumunu ray tekerlekleri
ortalanacak sekilde ayarlayin, ardindan baglanti
elemanlarini sikin.

Motoru kapatin ve el frenini ¢ekin.

6. Tekerlek sabitleme gubuklarini asagidaki gibi
takin:

* Diz rampalarda, tekerlek sabitleme
gubuklarini ¢gim bigme makinesi tagsima
tekerlekleri (Sekil 13) Uzerinde asagi dogru
dondurdn.

* Rayl rampalarda, tekerlek sabitleme
cubugunu kaldirin ve ¢im bigme makinesi
tasima tekerleklerinin (Sekil 14) arkasinda
dondirdn.

9214902

Sekil 12
Ray Kiti ile TransPro 80'e yiklenmis ¢im bicme makinesi

1.

9014671
9014671

Sekil 13

Tekerlek sabitleme gubugdu (asadi dondurilmuis konumda
gosterilmigtir)

1.

9014672

9014672

Sekil 14

Tekerlek sabitleme ¢ubugu (kapali konumda gosterilmistir)

Romork tertibati kilit mandal tertibatina (Sekil
11) kilittlenene kadar kolu agagi dogdru itin.

Flex Greensmaster makineler igin, elastik
kayislari sepet kasnagina asarak makinenin 6n
tarafini sabitleyin.

Sabit kafali Greensmaster makineleri igin, elastik
kayislarini sepet boynuzlarina asarak makinenin
on tarafini sabitleyin.

Sepeti ¢ekici aracinda saklayin.



Calistirma
Calistirma ipuclari

TransPro 80 rémork, Greensmaster 800, 1000,
1600, 2000, 2600 makineleri, Flex 18, 21, 1800,
1820, 2100, 2120 makineleri ve eFlex 1800, 1820,
2100, 2120 Walk Greensmaster makineleri ile
birlikte kullaniimak Uzere tasarlanmigtir. Diger
drtnlerin gekilmesi, cekme islemi sirasinda
doénmeye devam eden akslara ve sanzimanlara
zarar verebilir.

Sadece uygun ¢cekme derecelendirmesine
sahip bir ara¢ kullanin. TransPro 80 romork ve 1
¢im bicme makinesi yaklasik 182 kg agirhdindadir.
Arag Ureticisinin tavsiyelerini inceleyerek, cekme
aracinin yeterli frenleme ve yol tutus kapasitesine
sahip oldugunu teyit edin.

Cekme dilinin aniden hareket etmesini ve
yukariya firlamasini 6nlemek icin, ¢im bicme
makinesini romorka yiklemeden veya rémorktan
indirmeden énce rémorkun ¢ekme aracina dizgin
baglandigini kontrol edin. Baglantiyi sabitlemek
icin cekme donanimi pimi Uzerinde bir sabitleme
duzenegi kullanin.

Onemli: Romorkun gekme dilini gekme
aracinin gekme donanimiyla hizaladiginizda
cekme dili yere paralel olmalidir.

Tasima sirasinda, ¢im bicme makinesini romorka
sabitlemek icin elastik kayisi kullanin (Sekil 15).
Farkl ¢im bicme makinelerine uyum saglamak
icin elastik kayisi farkli montaj deliklerine
tasiyabilirsiniz.

Not: Elastik kayisi ¢cim sepeti boynuzlarina veya
eFlex/Flex 1800/2100 makinelerde ¢im sepeti
halkasina sabitleyin.

9014673

9014673

Sekil 15
Elastik kayis

TransPro 80 rémork araca ekstra bir gekme agirligi
bindirecektir. Araci guivenli bir sekilde surin.

— Otoyolda veya kamuya acik yollarda sirmeyin.

— Bir viraja yaklasirken ve viraj donerken ¢cekme
aracini mutlaka yavaslatin.

— Tanimadiginiz yerlerde veya bozuk zeminlerde
surerken cekme aracini mutlaka yavaslatin.

— Seyir ydnunu degistirirken veya durmaya
hazirlanirken ¢gekme aracini daima kademeli
olarak yavaslatin.

— Donus yaparken veya yokuslarda surerken,
¢ekme aracini mutlaka yavaslatin, ardindan
aracin kontrolini kaybetmeyecek veya
devrilmeyecek sekilde dénin.

— Ani veya keskin donusler yapmayin. Bir
egimde, rampada, yokusta veya benzeri
ylzeylerde hareket yonlnuzl aniden
degistirmeyin.

— Maksimum ¢ekme hizi saatte 24 km'dir.
Kaygan islak ylzeyler, gevsek kum veya
cakil ve/lveya dusiik gorus kosullar (6rn. los
veya agsir parlak, sisli, bugulu veya yagmurlu
ortamlar) gibi olumsuz zemin kogullarinda
cekme aracinin hizini buna gére ayarlayin.

— AQgir yuk yerlestirilmis bir araci yokus asagi
veya egimli yollarda kullanirken ¢ok dikkatli
olun. Yokus veya egimlerde araci mimkin
oldugunca yukaridan asagi veya asagidan
yukari dogru sdrtin. Mimkiinse makineyi
yokusta yanlamasina kullanmayin. Aksi
takdirde arag devrilebilir, bu da agir yaralanma
veya 6lime yol agabilir.

Geri gitmeden 6nce arkaya bakin ve arkanizda
kimse olmadigindan emin olun. Geriye dogru
yavas gidin ve romork hareketini dikkatle takip
edin.

Cekme araci ve romorkla geriye dogru giderken
cok dikkatli ve yavas olun.

Yollara yaklasirken veya yollardan gegerken
trafige dikkat edin. Yayalarin ve diger araclarin yol
hakkina her zaman saygi gosterin.

Romork anormal sekilde titremeye baslarsa,
derhal durun. Cekme aracinin motorunu kapatin.
Cekme islemine devam etmeden 6nce aragtaki
tim sorunlari giderin.

Rdmorkta bakim veya ayar isleri yapmadan 6nce
sunlari yapin:

— Cekme aracini durdurun ve park frenini
etkinlestirin.

— Cekme aracinin motorunu kapatip anahtarini
cikarin.

TransPro 80 rémorku c¢ekici aragtan ayriimis
durumdayken:

— Ro&morku duz bir zemine yerlestirin.



— R&morkun hareket etmesini 6nlemek igin
tekerleklerin altina takoz yerlestirin.

Tam somunlari, civatalar ve diger baglant
elemanlarini guvenli bir sekilde sikili tutun. Servis
veya ayarlamalar sirasinda ¢ikarilan pargalari
degistirin.

Uriini optimum performansla ve giivenli bir sekilde
galismasini saglamak igin her zaman orijinal Toro
yedek pargalari kullanin. Diger Ureticiler tarafindan
uUretilen yedek pargalar ve aksesuarlar tGrinin
calismasini, performansini veya dayanikhhigini
olumsuz etkileyebilir. Bu tlr parga ve aksesuarlarin
kullanimi garantiyi de gecersiz kilabilir.




Bakim

Onerilen Bakim Cizelgesi

Bakim Servisi Araliklari Bakim Prosediiri

ilk 10 saatten sonra

+ Tekerlek bijonlarinin torkunu kontrol edin.

Yillik

» Tekerlek gobegine bakim uygulayin ve hasar olup olmadigini kontrol edin.
» Tekerlek gdbedgi tertibatini yaglayin.

Tekerlek Gobeginin Bakimi

Servis Araligi: Yillik

1. Romorku krikoyla kaldirin.

2. Tekerlegi tekerlek gbbegine sabitleyen 4 bijon
somununu sdkin ve tekerledi ¢ikarin.

3. Tekerlek gdébedindeki toz kapagini sékin (Sekil
16).

4. Kopilyayi ve tespit elemani kilit somununu (Sekil
16) sokin.

5. GoObek somununu, mil rondelasini ve gébek
tertibatini akstan sokun (Sekil 16).

6. Yataklar, yatak dis bilezikleri ve yag kegesi dahil

olmak Uzere tim gobbek tertibati pargalarini
inceleyin. Varsa hasarli pargalari yenileriyle
degistirin.

9265352

Sekil 16
1. Toz kapagi 6. Yatak dis bilezigi
2. Tespitelemanikilitsomunu 7. Gobek tertibati
3. GoObek somunu 8. Yag kecesi
4. Mil rondelasi 9. Kopilya
5. Makaral yatak 10. Aks tertibati

Tekerlek Gobegi Tertibatinin
Yaglanmasi

Servis Araligi: Yillik

1.

Yataklardaki, yatak dis bileziklerindeki ve gobek
tertibatindaki mevcut gresi temiz, kuru bir bezle
silin.

Yatak dis bileziklerini ve gbébek tertibatinin i¢
ylzeylerini ylksek i1siya dayanikli gres yagiyla
ile doldurarak yataklarin makara yuzeylerinin
tamamen kaplanmasini saglayin.

Yatak dis bileziklerini ve yataklar Sekil 16 ile
gOsterildigi gibi gobek tertibatina takin.

Gobek tertibatinin disindaki fazla gresi
temizleyin.

Tekerlek Gobegi Tertibatinin
Montaji

1.

Yag kegesini, gdbek tertibatini ve mil rondelasini
Sekil 16 ile gosterildigi gibi takin.

Yataklar oturtmak ve uglardaki boslugu
tamamen gidermek icin tekerlek gdbegi
tertibatini dondurirken gobek somununu sikin.

Tekerlek gobedi tertibatini dondurtrken, gébek
somununu 8,5 ila 20,3 Nm torkla sikin.

Go6bek somununu rondelayla temasi kesilip
gObegdin ucunda bosluk olusana kadar gevsetin.

Go6begi dondurirken gébek somununu 1,7 ila
2,3 Nm torkla sikin.

Tespit elemani kilit somununu, kopilya deligi
tespit elemani kilit somunundaki yuvalardan
biriyle hizalanacak sekilde gébek somununun
Uzerine yerlestirin.

Tespit elemani kilit somunundaki yuvadan
ve akstan yeni bir kopilya takin ve kopilyayi
sabitlemek icin her iki bacagi birden bukun.

Gobek kapagdini sabitleyin.



Tekerlek Bijonlarinin
Torkunun Kontrol Edilmesi

Servis Araligi: ilk 10 saatten sonra

Servis zamanlarinda ve tekerlekleri her taktiginizda
bijon somunlarinin torkunu kontrol edin.

Bijon somunlarinin uygun torkla
sikilmamasi tekerlegin arizalanmasina
veya kaybedilmesine yol agabilir ve bu da
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

Tekerlek bijonlarini 108 Nm torkla sikin.

10



Notlar:



Notlar:



AEA ve Birlesik Krallik i¢in Gizlilik Beyani
Toro'nun Kisisel Bilgilerinizi Kullanmasi

Toro Company (“Toro”) gizliliginize saygi duyar. Uriinlerimizi satin aldiginizda, dogrudan sizden veya yerel Toro sirketiniz veya bayiniz araciligiyla, sizin
hakkinizda bazi kigisel bilgiler toplayabiliriz. Toro olarak bu bilgileri, garantinizi kayda almak, garanti talebinizi isleme koymak veya bir Grlin geri gekme
durumunda sizinle iletisim kurmak gibi sézlesme yukumlGltklerimizi yerine getirmek ve musteri memnuniyetini dlgmek, trtinlerimizi gelistirmek veya
ilginizi gekebilecek irln bilgilerini sunmak gibi yasal ticari amagclar igin kullaniriz. Toro, bu faaliyetlerin herhangi birine bagl olarak, bilgilerinizi bagl
kuruluglarimizla, saticilarla veya diger is ortaklariyla paylasabilir. Ayrica, yasalarin gerektirdigi veya bir isletmenin satisi, satin alinmasi veya birlesme
islemleriyle baglantili olarak da kisisel bilgileri aciklayabiliriz. Kigisel bilgilerinizi higbir zaman pazarlama amaciyla baska bir sirkete satmayiz.

Kisisel Bilgilerinizin Saklanmasi

Toro, kisisel bilgilerinizi yukaridaki amaglarla ve yasal gerekliliklere uygun oldudu surece saklayacaktir. Gegerli saklama sureleri hakkinda daha
fazla bilgi igin lUtfen legal@toro.com adresine yazin.

Toro'nun Giivenlik Taahhiidii

Kisisel bilgileriniz ABD'de veya ikamet ettiginiz Ulkeden daha az siki veri koruma yasalarina sahip olabilecek bagka bir Ulkede islenebilir. Bilgilerinizi
ikamet ettiginiz Ulke disinda transfer ettigimizde, bilgilerinizi korumak ve guvenli bir sekilde islendiginden emin olmak adina uygun 6nlemlerin alinmasini
saglamak icin gerekli yasal adimlari atacagiz.

Erisim ve Diizeltme

Kisisel verilerinizi dizeltme veya g6zden gegirme veya verilerinizin islenmesini reddetme veya kisitlama hakkiniz olabilir. Bu haklarinizi kullanmak

isterseniz litfen legal@toro.com adresine yazin. Toro'nun bilgilerinizi nasil igledigiyle ilgili endiseleriniz olmasi durumunda bunlari dogrudan bize
aktarmanizi isteriz. Avrupa vatandaglarinin Veri Koruma Kurumuna sikayette bulunma hakki oldugunu unutmayin.

374-0282 Rev C



California Proposition 65 Uyar Bilgileri

Bu uyari nedir?

Asagidaki gibi bir uyari etiketine sahip bir Griinin satildigini gérebilirsiniz:

A UYARI: Kanser ve Ureme Sistemi Hasari — www.p65Warnings.ca.gov.

Prop 65 nedir?

Prop 65, California'da faaliyet gésteren, California'da uriin satan ya da California'da satilabilecek ya da California'ya getirilebilecek trunler Greten herhangi
bir sirket icin gecerlidir. California Valisinin kansere, dogum kusurlarina neden oldugdu bilinen kimyasal maddelerin bir listesini yayinlamasini ve/veya

bu listeyi glincel tutmasini sart kosar. Her yil glincellenen liste, glindelik olarak kullanilan birgok maddede bulunan yiizlerce kimyasal maddeyi igerir.
Prop 65'in amaci halki bu kimyasallara maruz kalma konusunda bilgilendirmektir.

Prop 65, bu kimyasallari igeren Urlnlerin satigini yasaklamaz, bunun yerine her tirli Griin, ambalaj veya Grinle ilgili literatlirde uyarilar olmasini sart
kosar. Ayrica, bir Prop 65 uyarisi, bir Griinin herhangi bir Grtin gtivenligi standardini veya gerekliligini ihlal ettigi anlamina gelmez. Aslinda, California
hikimeti, bir Prop 65 uyarisinin "bir Griiniin 'glivenli' veya 'glivensiz' olduguna dair diizenleyici bir kararla ayni olmadigini" agik¢a ortaya koymustur. Bu
kimyasallarin ¢ogu, yillarca belgelenmis bir zarar gérilmeden gunluk Grinlerde kullaniimistir. Daha fazla bilgi iginhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Bir Prop 65 uyarisi ya (1) bir sirketin maruz kalma diizeyini degerlendirilip “6nemli bir risk teskil etmez” diizeyinin tUzerinde oldugunu tespit ettigi, ya da
(2) salt listelenmis bir kimyasalin varligini temel alarak, maruz kalma dizeyini degerlendirmeksizin bir uyarida bulunmay:i segtigi anlamina gelir.

Bu yasa her yerde gegerli midir?

Prop 65 uyarilari sadece California yasalarina gére gereklidir. Bu uyarilar, California genelinde basta restoranlar, marketler, oteller, okullar ve hastaneler
olmak Uzere gok gesitli Grlinlerin bulundudu pek ¢ok ortamda gérulur. Ayrica, bazi gevrimici ve posta siparisi veren perakendeciler, web sitelerinde
veya kataloglarda Prop 65 uyarilari sunar.

California uyarilarinin federal sinirlardan farki nedir?

Prop 65 standartlari genellikle federal ve uluslararasi standartlardan daha sikidir. Bazi maddeler igin federal eylem limitlerinden ¢ok daha digik
seviyelerde dahi Prop 65 uyarisi konulmasi gerekir. Ornegin kursun igin Prop 65 standardinin uyarisi giinde 0,5 ug seklindedir ve bu hem federal
hem de uluslararasi standartlarin altinda bir degerdir.

Neden tiim benzer iiriinler uyar tagimiyor?
® California'da satilan Urinler Prop 65 etiketlemesi gerektirirken, baska yerlerde satilan benzer irlinler igin boyle bir gereklilik yoktur.

¢ Bir Prop 65 davasinda taraf olan bir sirketin, dava sonucunda urtnleri igin Teklif 65 uyarilarini kullanmasi gerekebilir, ancak benzer urtnleri
Ureten diger sirketlerin bdyle bir zorunlulugu olmayabilir.

®  Prop 65 uygulanmasi tutarsizliklar igerir.

®  Sirketler, Prop 65 kapsaminda yapmalari gerekmedigi icin uyari vermemeyi secebilirler; bir Griin igin uyarilarin olmamasi, triinin benzer seviyelerde
listelenmis olan kimyasallar icermedigi anlamina gelmez.

Toro neden bu uyariyi kullaniyor?

Toro, satin aldiklari ve kullandiklan Griinler hakkinda bilingli kararlar verebilmeleri igin tiketicilere mimkuin oldugunca fazla bilgi sunmayi tercih eder. Toro,
belirtilen tim kimyasallar maruz kalma siniri gerekliliklerini saglamadigi igin, maruz kalma dizeyini degerlendirmeden, bazi durumlarda listelenen bir veya
daha fazla kimyasalin varligi hakkindaki bilgisine dayanarak uyarilar sunar. Toro urtinlerinin neden oldugu maruz kalma seviyeleri ihmal edilebilir diizeyde
ya da “6nemli bir risk yok” araliginda olsa bile, Toro tedbir amagli olarak Prop 65 uyarilarini sunmayi tercih eder. Ayrica Toro'nun bu uyarilari sunmamasi
durumunda, Prop 65'i uygulamak isteyen California Eyaleti veya 6zel taraflarca Toro dava edilebilir ve dnemli cezalara garptirilabilir.
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Kosullar ve Kapsanan Uriinler

The Toro Company, Toro Ticari Griiniiniizii ("Uriin") 2 yil veya 1.500 galisma
saati* (hangisi 6nce gergeklesirse) boyunca her tir malzeme ve isgilik
kusuruna karsi garanti altina alir. Bu garanti, Havalandiricilar hari¢ tim
aranler igin gegerlidir (bu Urtinler igin ayri garanti bildirimlerine bakin).
Garanti kapsaminda bir kosul ortaya ¢iktiginda, ariza teshisi, isgilik, parcalar
ve nakliyat dahil olarak Uriinii iicret talep etmeden onaririz. Bu garanti,
Uriiniin 6zgiin perakende alicisina teslim edildigi tarihten itibaren baglar.

* Saat olger takilmis Urunler igin gecerlidir.

Garanti Hizmetini Almak i¢in Talimatlar

Garanti kapsamina giren bir durum olduguna inanir inanmaz Uriinii satin
aldiginiz Ticari Uriinler Distribiitéri veya Yetkili Ticari Uriin Saticisina
bildirimde bulunmak sizin sorumlulugunuzdur. Bir Ticari Uriinler Distribiitérii
veya Yetkili Saticiy1 bulma konusunda yardima ihtiyaciniz veya garanti
hak ve sorumluluklariniz hakkinda sorulariniz varsa, bizimle su adresten
irtibata gecebilirsiniz:

Toro Ticari Uriinler Hizmet Birimi
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 veya 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Mal Sahibinin Sorumluluklari

Uriiniin sahibi olarak, Kullanma Kilavuzunda belirtilen gerekli bakim ve
ayarlamalari yapmak sizin sorumlulugunuzdur. Gerekli bakim ve ayarlarin
yapilmamasi nedeniyle dogabilecek uriin sorunlarina iliskin onarimlar bu
garantinin kapsamina girmez.

Kapsam Disi1 Ogeler ve Durumlar

Garanti dénemi boyunca meydana gelen ariza veya bozulmalarin tim,
malzeme veya iscilik kusurlarina dayali degildir. Bu garanti, agagdidakileri
kapsamaz:

® Toro'ya ait olmayan yedek pargalarin kullanimi veya Toro markasi
tagimayan ek veya modifiye aksesuar ve Urlnlerin kurulumu ve
kullanimi sonucu meydana gelen Uriin arizalari.

® Tavsiye edilen bakim ve/veya ayarlamalarin yapilmamasi sonucu
meydana gelen Urin arizalari.

®  Uriiniin kéti niyetli, ihmalkar ve dikkatsizce calistirimasi sonucu
meydana gelen Urin arizalari.

®  Kullanim nedeniyle tiikkenen pargalar kusurlu sayilmaz. Uriiniin
normal galigsmasi esnasinda tuketilen veya kullanilan pargalara; fren
pabuclari ve balatalari, debriyaj balatalari, bigaklar, bobinler, silindirler
ve yataklar (sizdirmaz veya yaglanabilir), yatak bigaklari, bujiler,
nakil tekerlekleri ve yataklari, lastikler, filtreler, kayislar ve diyafram,
nozul, akis dlcer ve gek valf gibi belirli spreyleme bilesenleri 6rnek
gbsterilebilir.

® Hava kosullari, depolama uygulamalari, kirlenme ve onaylanmamis
yakitlar, sogutma sulari, yaglayicilar, katki maddeleri, glibreler, su veya
kimyasallar kullaniimasi dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,
dis etkenlere bagl arizalar.

¢ Bagl olduklari endustriyel standartlara uymayan yakitlardan (6rn.
benzin, motorin veya biyodizel) kaynaklanan arizalar ve performans
sorunlari.

®  Normal guriltd, titresim, asinma ve yipranma ve bozulma. Normal
"asinma ve yipranma" olaylarindan baslicalari arasinda asinma veya
gizilme sonucu yataklarin hasar gérmesi, boyali ylizeylerin aginmasi,
etiketlerin veya camlarin gizilmesi gibi durumlar sayilabilir.

Toro Garantisi
iki Yil veya 1.500 Saat Sinirli Garanti

Parcgalar

Gerekli bakim faaliyeti olarak planlanan pargalarin degisimi, ilgili parca
icin planlanan degisim siresine kadar garanti kapsamindadir. Bu garanti
kapsaminda degistirilen parcalar, 6zgun Urun garantisi sliresi boyunca
garanti altindadir ve Toro'nun mulki olurlar. Toro, mevcut bir parganin
onarimi veya montajl veya degisimi hakkinda son karari verecektir. Toro,
garanti onarimlari igin yeniden islenmis pargalari kullanabilir.

Uzun Déngiilii ve Lityum-iyon Pil Garantisi

Uzun déngiilii ve Lityum-iyon piller hizmet émiirleri boyunca belirli bir
toplam kilovat-saat sayisi kadar hizmet verebilir. Calistirma, sarj etme
ve bakim teknikleri, toplam pil 6mrini uzatabilir veya kisaltabilir. Bu
urtndeki piller tiketildikge, sarj etme araliklar arasindaki kullaniglilik
miktari, pil tamamen bitene kadar gittikge azalacaktir. Normal tiketim
nedeniyle bitmis pillerin degisimi, Grin sahibinin sorumlulugudur.

Not: (Sadece Lityum-iyon pil): Ek bilgi icin pil garantisi bilgilerini inceleyin.

Omiir Boyu Krank Mili Garantisi (sadece ProStripe
02657 Modeli)

Orijinal ekipman olarak Orijinal Toro Surtiinme Diski ve Krank Emniyetli
Bigak Freni Kavramasi (entegre Bicak Freni Kavramasi + Sirtinme
Diski grubu) ile donatilan ve urtinun ilk alicisinin tavsiye edilen igletim ve
bakim prosedirlerine uygun bir sekilde kullandigi Prostripe, motor krank
mili biikiilmesine karsi Omiir Boyu Garanti kapsamindadir. Sirtiinme
rondelalari, Bigak Freni Kavramasi Uniteleri ve diger bu tur aygitlarla
donatiimis makineler, Omiir Boyu Krank Mili Garantisi kapsamina girmez.

Bakim iglerinin Masrafini Mal Sahibi Karsilar

Motor ayarlamasi, yaglama, temizlik ve cilalama; filtrelerin ve sogutma
sivisinin degistiriimesi ve tavsiye edilen bakim iglerinin tamamlanmasi,
Toro Urlnlerinin gerektirdigi normal hizmetlerden bazilaridir ve masraflarini
mal sahibi karsilar.

Genel Kosullar

Bu garanti kapsaminda, onarim iglerinin bir Yetkili Toro Distributéru veya
Saticisi tarafindan yapilmasi tek ¢ézimunuzdur.

Toro Company, bu garanti kapsamindaki Toro Uriinlerinin kullanimiyla
ilgili dolayl, tesadiifi veya miiteakip hasarlardan sorumlu degildir,

bu duruma makul arizalanma dénemleri boyunca muadil ekipman
veya hizmet saglanmasina veya bu garanti kapsamindaki beklemede
olan onarimlarin kullanilimama déneminde tamamlanmasina iligkin her
tiirlii gider veya masraf dahildir. Kullanilabiliyorsa asagida gosterilen
Emisyon garantisi harig, bagka bir acik garanti yoktur. Ticarete ve
kullanima uygunlukla ilgili ima edilen tiim garantiler, bu agik garantinin
siiresiyle sinirlidir.

Bazi eyaletlerde tesadifi veya muteakip hasarlarin kapsam disi
birakilmasina veya ima edilen bir garantinin ne kadar surdigd ile ilgili
kisitlamalara izin verilmez, dolayisiyla yukaridaki kapsam disi birakmalar
ve kisitlamalar sizin igin gecerli olmayabilir. Bu garanti size belirli yasal
haklar tanir ve ayrica eyaletten eyalete degisiklik gésteren baska haklariniz
da olabilir.

Emisyon Garantisi Hakkinda Not

Uriiniiniiz Gizerindeki Emisyon Kontrol Sistemi, ABD Gevre Koruma Ajansi
(EPA) vel/veya California Hava Kaynaklari Kurulu (CARB) tarafindan
belirlenmis sartlar karsilayan ayr bir garanti kapsaminda olabilir. Yukarida
belirtilen saat sinirlamalari Emisyon Kontrol Sistemi Garantisi icin gegerli
degildir. Uriiniiniizle birlikte verilen veya motor Ureticisine ait belgeler
arasinda yer alan Motor Emisyon Kontroli Garanti Beyani'na bakin

Amerika Birlegik Devletleri ve Kanada disindaki Ulkeler

Amerika Birlesik Devletleri'nden veya Kanada'dan ihra¢ edilmis Toro Urunlerini satin alan musteriler, Ulkelerine, bélgelerine veya eyaletlerine ait garanti
poligelerini edinmek igin Toro Distribitorleriyle (Saticilariyla) irtibata ge¢gmelidir. Herhangi bir sebepten dolayi Distribiitoriiniizin hizmetinden memnun
kalmazsaniz veya garanti bilgilerini edinmekte zorluk gekerseniz, Toro Servis Merkezi ile irtibata gegin.
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